
Aprica:Viit  
（B type stroller）  

Aprica　Viit取り扱い説明書引用

Please read this before using the stroller.

Viit（B type stroller）Each Name 

Features of the parts 

Handle: fixed on the rear side 
Bag capacity: 5 kg 
Seat belt: uses a magnetic buckle 
※This product is not compatible with the installation of 
child seats.

stopper
Reclining 

Ring Reclining code 

7 months to 48 months of age 
(up to approx. 22 kg of weight)range of use

Conformance 
Criteria 
Preferred Continuous Use 
Time

SG Standard B type
Seated posture: 1 hour or less

〈seat belt〉 
Shoulder 
belt Waist 

Belt
Waist 

Buckles

Crotch BucklesCrotch belt

sunshade

front guard

handle

seat
(Not removable)

open/close lock

shoulder strap hole 
(e.g. in a belt)

shoulder belt cover

Rear leg cover

rear wheel

Front leg pipe

Foot support

basket

Steps

front wheel



Opening  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How to Fold

・Do not operate the stroller when children are in contact with or near it. A 
child may 　get his/her arms or legs caught in the moving parts, or the 
stroller may hit the body, resulting in injury.
・Do not allow children to operate the stroller. Failure to do so may cause 
the stroller to fall over or result in an unexpected accident or injury.

Before opening Open

Handle Lever Lock

Handle Lever 

①Unlock the stopper.
②While sliding the handle lever lock in 
the direction of the arrow, grasp the 
handle lever tightly.

① Gently lift the handlebars as they are and slightly 
open the body of the vehicle.
②Remove your hand from the handlebar lever and 
handlebar lever lock, shift your hand to the side of 
the lever, and grasp the handlebar. When you 
release your hand from the lever, the handlebar lever 
lock will automatically slide back.

When the hand is removed from the 
lever, it grips the handle.

Locking the vehicle 
body

①Lift the handle as it is,
② Pull up the handle further until you hear a sound 
and the handle locks into place.

If the handle does 
not lock properly

push up 
from 
below

Push up the frame in 
the position shown 
above from the bottom 
to lock it.

Confirmation of lock

While the stroller is in use

Note on opening and closing locks

Move the handle up and down two or 
three times to make sure the stroller is 
not folded over (fully open).

※Open/close operation should not be performed while the child is conscious or even walking. 
The moving parts may pinch the child's fingers or limbs, or the stroller may hit an object, 
resulting in injury.
※There is a risk of injury if a child gets his/her fingers or hands caught in the moving parts, or if 
the stroller hits an object.
Do not allow children to operate the stroller. There is a possibility that the stroller may fall over 
or cause an unexpected accident or injury.

※Fold the stroller after fastening the seat belt buckle.
There is a risk of the seatbelt getting caught in the opening/closing lock, preventing the stroller 
from folding, damaging the buckle, or causing foreign objects to adhere to the magnetic part of 
the buckle.

Before folding

(1) Close the sunshade.
(2) Remove the luggage from the basket.
(3) Fasten the seatbelt buckle.

(4)Pull the vehicle straight back so that the 
front wheels face outward.

If the front wheels do not open inward, the body may 
tip over after folding.

Unlocking and folding

After folding.

Front wheels 
face outward

RED

Handle Lever
Handle 
Lever Lock

(1) After sliding the handle lever lock in 
the direction of the arrow, (red color is 
displayed.)
(2) Grip the handle lever tightly.

(3) While holding the handle, gently tilt 
the handle forward.
The lock will be released.
(4) Release your hand from the handle.
The main unit folds up naturally.

Front 
wheels 
face 
outward

Check folding locks and locks

(1) When folded to the end, it is locked with an audible sound.
(2) Lift the handle lightly to make sure that the body is not 
opened.

If the body opens, push it in the direction of the 
arrow to lock it.

Note the direction of 
the front wheels.

If the stroller is folded with the front wheels facing inward, it will not 
stand on its own.

Front 
wheels 
facing 
inward.

In that case, please move the front 
wheels so that they face outward.
When the front wheels face 
outward, you will hear a sound 
and the front wheel casters will 
lock lightly.

When carrying the stroller after folding, hold either the front guard or the rear leg pipes.

handle

Do not carry by the handle. The 
lock may be damaged.

〈When having a front guard〉 〈When holding the rear leg pipe〉

After opening the stroller, always move the 
handle up and down to make sure the 
stroller does not fold up.The stroller could 
fold up during use and the child could fall out 
or be trapped.

BLUE
Do not hold the handle lever and handle 
lever lock while the stroller is in 
use.Always use the stroller with the blue 
color displayed.

Do not hold the handle lever and 
handle lever lock while the stroller is 
in use. Always run the stroller with 
the handle portion showing 
blue.Failure to do so may cause the 
stroller to fold up and the child to fall 
out or be caught in the stroller.

RED

Handle Lever Lock

Handle Lever 

NO 
SOUND

Move the handle up and 
down to make sure it does 
not fold over

Move the handle up and down to make sure it does not fold over

front guard

Rear Wheel 
Vibefront 

wheell

handle

rear 

wheell

・When using the front guard, when pulling with the wheels on the 
ground, place the rear wheels on the ground and pull from the 
handle side with the front guard.

・Do not pull with the front wheels on the ground. Do not pull with 
the front wheels on the ground.



Various Usage  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Shoulder and seat belt adjustment  

 

How to use the front guard

How to use the stopper

Shoulder belt height adjustment How to use seat belts

How to use the foot support

・Always lock the stopper when loading or unloading a child.
・Do not over-tighten the stoppers when carrying a child. Due to the condition of the road surface, the 
function of the structure, and the durability, it is not possible to make the stopper absolutely 
immobile.
・Never leave the stroller with a child in it, even if the stopper is locked.

Lock the stopper when leaving the stroller, even if you are not carrying your child.

By operating the stopper, you can lock/unlock both the left and right rear wheels.

<To lock the stopper> <To unlock the stopper>  

LOCK UNLOCK

①Lower the stopper and lock it.
②Move the stroller back and forth to confirm that the 
stopper is engaged.

Raise the wheel stopper to unlock.

・When operating the front guard, be careful not to pinch the child's fingers or limbs.
・Do not lift or pull the stroller with the child in it by the front guard.
・After installing the front guard, pull it and make sure it is locked on both sides.
・Always fasten the seat belt when carrying a child with or without the front guard.

This product can be used with the front guard removed from the main unit.

How to Attach How to remove 

Check the direction of the logo on the front guard up and 
down, and insert both ends of the front guard securely.

①Check the direction of the logo on the front guard up and 
down, and insert both ends of the front guard securely.
Insert the front guard toward the insertion points on both 
ends until it “clicks” into place. (left and right) 
・Please be careful not to pinch the seat fabric.
②Pull 2-3 times to confirm that it is securely installed.

①While pressing the lock button on the inside of the front 
guard, (left and right) 
②pull the front guard upward.

<Angle adjustment of front guard

The angle of the front guard can be adjusted to suit your preference. (2 levels) 

Supports the child in a comfortable position.
The foot support can be adjusted to two positions: 
horizontal or downward.

※It cannot be used in the upward position.

・Do not use the front guard further down 
than the lower level or place children on top 
of the front guard. Failure to do so may 
result in an unexpected accident.

・Do not allow children to operate the 
buttons. There is a risk that the angle may 
suddenly change, causing the child to bump 
into you.

lower 

upper  

button ①Press the buttons on both sides 
②to adjust the angle.

Foot rest lever

Horizontal 
Position

Downward

How to lower How to raise 

Foot rest lever

①While pinching the foot rest lever inside 
the seat (left and right) 
②lower the foot rest support..

・Do not use the foot support raised upward. 
Doing so may cause an unexpected 
accident.

・Do not remove the cover of the foot 
support at the end of the seat. The movable 
part of the foot support may become 
exposed and pinch the child's fingers or 
hands or the user's arms or legs.

Raise the foot support until it clicks into place. (It 
will not be fixed when the seat is facing down.)

Moving 
parts

Cover of the foot 
support

Adjust the height of the shoulder belt as your child grows.

Release the seat belt buckle and keep the shoulder and waist belts 
separated.

〈Shoulder belt position〉 〈Shoulder belt guideline〉

・Left and right shoulder belts are at the 
same height.
・Warning label is on the outside.
・Shoulder belt should not be twisted.

Thread it through the 
lower section below the 
crotch position.

Adjust the shoulder belt position to 
the following three positions.

Approximate age in months 
Shoulder belt position 

24-48 months Upper row 
12-24 months Middle row 
7-12 months Lower row

How to adjust the height of the shoulder belt

Check Point

〈back of stroller)〉

The shoulder belt labeled “Left” passes 
through on the left side and “Right” on 
the right side when viewed from the 
rear.

Anchor 

Warnin
g label 

Adjuster 

Fold the belt diagonally at the base of the anchor and 
orient the anchor vertically.

While the belt is folded, hold the anchor and the belt 
firmly and pass the belt through the through-hole.

(1) Fold the belt so that the anchor of the shoulder belt is 
facing the through hole as shown in the figure.
(2) Pass the anchor through the through hole as it is and pull 
out the anchor from the opposite side of the hole.

(3) Pass the anchor through the through hole at the height 
you want to use, and pull it out from the back.
(4)Pull the shoulder belt 2-3 times to make sure it does not 
come off.

About the buckles

・The magnets on the buckle may affect 
pacemakers.
Do not place a child with a pacemaker on this 
product.

・If a person with a pacemaker is operating 
the stroller, please keep the implanted part of 
the pacemaker away from the buckle.

・Keep the stroller away from credit cards and 
other items that may be affected by magnets or 
that have magnets.

・Do not fold the stroller or leave the stroller 
unattended with the seatbelt unattached. The 
buckle may be damaged or foreign objects 
may adhere to the magnetic part of the buckle, 
preventing it from locking securely.

How to Unfasten Seat Belts

Fastening the seat belt (buckle)

①Press the release button on the crotch buckle 
and release the waist buckle. (Both left and right 
hip buckles come off at the same time.)
② Pull out the shoulder belt from the shoulder belt 
hook. (Left and right)

The release button on the waist buckle is set to a strength 
that prevents children from easily operating it.
Push the release button all the way in when unbuckling the seat 
belt.
It is not necessary to unbuckle the shoulder belt from the shoulder 
belt hook when loading/unloading the child.Release button 

Shoulder 
belt

Waist buckle

Shoulder belt hook

(1) Insert the shoulder belt into the shoulder belt hook. (left and 
right) 
・Thread the shoulder belt completely through to the back of the 
shoulder belt hook.
(2)Insert the waist buckle into the crotch buckle. (Right and left) 
The waist buckle is pulled in by the magnet and locks with a 
“click” sound.
When the indicator (white) is visible 

Waist Buckle

Indicator (white)

(3) Check that the indicator (white) on the waist buckle is not 
visible, and then pull the left and right waist buckles to confirm 
that they do not come off.

・If the indicator (white) is visible, the 
buckle is not completely locked.
Check to make sure that there is no belt 
or cloth caught in the buckle or foreign 
matter attached to the buckle and 
reinsert it.
・Be careful not to trap the end of the 
shoulder belt between the shoulder belt 
hook and the crotch buckle.

Indicator (white)

Be careful not 
to get the end 
of the 
shoulder belt 
or crotch belt 
cover caught 
between the 
shoulder belt 
hook and 
crotch buckle.

〈right〉  〈Left〉



Reclining adjustment  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How to load your child  

When folding down the backrest

When raising the backrest

<When the child's head comes above the upper end of the backrest〉

Preparation

・Loosen the shoulder belt.

(1) Support the child with one hand and pull the 
reclining ring.

Reclining ring

(2) While pulling the reclining ring, fold the backrest 
down and adjust the angle.

・After adjusting the reclining angle, adjust the length of the shoulder belt, waist belt, and crotch belt.

●Please use the recliner with the child in an upright 
position so that the child will not be in an 
unreasonable posture.Top of the 

backrest

●With the child's weight off the backrest, pull the 
reclining cord to the left or right.
・Do not pull the reclining cord on one side at a time.

Do not pull the reclining cord excessively. 
It may deform or damage the main unit or 
parts, resulting in an unexpected 
accident.

The child cannot be raised with his/her weight on the 
backrest.

How to load your child

Setting your child on board

①Lock the stoppers. ②Press the release button on the 
crotch buckle and release the waist 
buckle.

Press the release button on the crotch buckle and release the waist buckle.

Stopper

Lock

①Place the child on the crotch of the child in line with the crotch belt.
②Slide the child's shoulders through the shoulder belt.
③Fasten the buckle.
④Pull the left and right hip buckles to make sure they do not come off.
⑤Make sure that the indicator (white) on the crotch buckle is not visible.

Indicator (white)

・After fastening the seat belt, pull the left and right hip buckles to make sure they do not come off. If it is not 
tightened properly, it may come off during use and the child may fall.
・The shoulder belt must always be inserted into the shoulder belt hook. There is a risk of the shoulder strap 
wrapping around the child's neck and causing suffocation.
・When fastening the buckle, be careful not to pinch the child's arms, legs or clothing.
・Keep an eye on the child even when the seat belt is fastened. There is a risk that the child may stand up and fall 
out of the seat, or an unexpected action may cause an accident.
・The child should be placed with his or her crotch in line with the crotch belt. Leaning too far to the head side may 
cause the stroller to tip backwards.

Do not allow your child to get in and out of the stroller alone. 
If the child gets in and out of the stroller by himself/herself, a 
parent or guardian must support the stroller. Failure to do so 
may cause the stroller to tip over.

Belt Adjustment

Waist belt Shoulder beltt

〈To tighten〉 〈To loosen 〉

〈To tighten〉 〈To loosen 〉

〈To loosen 〉〈To tighten〉

Pull Pull

Pull

Pull

Pull Pull

button 

Leave at least 3cm of the belt out. Leave at least 3cm of the belt out.

Adjuster  

Crotch 
bucklel

Crotch belt cover

Belt adjustment guidelines

Four adult 
fingers can fit in.

One adult 
finger can 

fit in. 

Pull the belt while pressing the button to 
adjust the length.

Pull the belt in the direction of the arrow with the 
adjuster to adjust the length.

Crotch belt

① Feed the belt in the direction of the arrow 
② Pull the belt and adjust the length.
③After adjusting the belt, fasten the hook on the back of the 
crotch buckle to the crotch belt cover.

・The shoulder belt, waist belt and crotch belt must be adjusted to the child's body.
・If the shoulder belt, waist belt, or crotch belt is loose, there is a risk of the child standing up and falling even if 
it is tightened.
・The end of the waist belt must have at least 3cm of the belt exposed. The belt must be at least 3 cm long for 
2 cm to 3 cm of the belt body to be exposed.
・Whenever the reclining angle is adjusted, adjust the length of the shoulder belt, waist belt, and crotch belt.

Finally

Unlocking

●Unlock the stopper.


